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Vorſchrift über den Waffengebrauch | Przepis o używaniu broni przez 
der Finanzwache. | straż finansową. 
Um Mißverftändniffen vorzuben- | Aby nieporozumieniom zapo- 


Nro 11489. 


gen, Jedermann vor Schaden zu 
bewahren, und den Zweck, welcher 
durch die Errichtung einer bewaff- 
neten Finanzwache beabſichtigetwird, 
ſicher zu erreichen, werden in Ge⸗ 
mäßheit der mit dem hohen Hof⸗ 
kammerdecrete vom 8 Februar l. 
J. Zahl 4742/250 bekannt gegebe⸗ 
nen allerhöchſten Entſchließung vorn 
24 Januar l. J. uber das Recht 
der Angeſtellten der bemerkten Kad- 
anſtalt zum Waffengebra niche, und 
über das Verfahren bei Unterſu— 
chungen, welche im Falle des ſtatt⸗ 
gefundenen Waffengebrauchs zupfle⸗ 
gen ſind, folgende Anordnungen 
und nähere Beſtimmungen der bis— 
her erlaſſenen Vorſchriften zur all⸗ 
gemeinen Darnachachtung kund ge- 
macht: 


Sale 
Die Angeſtellten der Finanzwache 
ſind befugt, ſich der zu ihrer vor⸗ 
ſchriftsmaßigen Ansrüftung gehö⸗ 
renden Waffen bloß im Dienſte und 
zu einem unmittelbar in der Dien⸗ 
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bićdz, każdego od szkody ochronić 
i cel przez utworzenie zbrojnej 
straży finansowej zamierzony tem 
pewniej osiągnąć, stósownie do naj- 
wyższćj Uchwały z dnia 24 Sty- 
cznia r. b., Dekretem wysokiej 
Kamery nadwornćj z dnia 8 Late- 
go 1. b. za liczbą 4742-250 oz- 
najmioaćj względem prawa posta- 
nowionych przy zacczonćj siraży 
de używania broni, i względem po- 
stepuwania w śledztwach przed- 
siębranych w razie, gdy ta hroń 
użytą była, następujące rozporzą- 
dzenia i dokładniejsze oznaczenia 
wydanych dotąd przepisów dla po- 
wszechnego zachowania ogłoszone 
zostają: 


$1. 

Postarowieni (zleceńnicy ) przy 
straży finansowćj mają prawo użyć 
broni do ich ustawą, przepiganego 
uzbrojenia. należącćj, jedyrie atoli 
w służbie i celu bezpośrednio z ich 


ſtesverrichtung liegenden Zwecke zu 
bedienen. 
wej $ 2. 

Auch in dieſen Fällen haben fie 
von den Waffen nur Gebrauch zu 
machen: 

a) als Nothwehr zur Abwendung 
eines gegen fie gerichteten thaͤt⸗ 
lichen Angriffes. Es iſt jedoch, 
um die Waffen zu gebrauchen 
nicht nothwendig, daß erſt abge⸗ 
wartet werde, ob die Perſonen, 
gegen welche die Angeſtellten der 
erwähnten Wachanſtalt das Amt 
zu handeln haben, an die Letzteren 
Hand anlegen, wider ſie Waffen 
gebrauchen, oder andere Mittel 
zur Berwundung anwenden. 
Als ein thätlicher Angriff iſt 
vielmehr bereits zu betrachten, 
wenn Leute mit Waffen oder 
andern zur Anwendung der Ge- 
walt geeigneten Werkzeugen, o⸗ 
der, obgleich unbewaffnet, in ei⸗ 
ner Anzahl, welche, unter den 
obwaltenden Umſtänden zur Ue⸗ 
bermältigung der anweſenden in 
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służbowych czynnosci wypływa- 
jącym. 


$ 2. 


Ale i w tych wypadkach nżyć 


mają swćj broni, tylko: 
a) jako obreny koniecznćj dla od- 


wrócenia wymierzenego na nich 
uczynkowego napadu. Wszakże, 
aby użyć broni, nie potrzeba 
czekać, aż dopićro te osoby, 
przeciwko którym postanowieni 
rzeczonćj straży urząd pełnić 
mają, czynnie na nich uderzą, 
broni użyją lab innych środków 
do zranienia ich. 


Jako napad uczynkowy należy 
s 

jus raczćj uważać, gdy ludzie 
z bronią lub inaćmi de użycia 
przemocy służącemi narzędziani, 
Inb gdyby też i bez broni, w ta- 
kiej liczbie, któraby w pośród 
zachodzących okoliczności obe- 
enych, służbę pednigeych posta- 
nowionych straży, przemódz mo- 


der Dienftesausübung begriffenen 
Angeſtellten geeignet iſt, oder ü⸗ 
berhaupt mit zur Ueberwaltigung 
derſelben dienlichen Mitteln, un⸗ 
geachtet der an ſie gerichteten 
Aufforderung ſtille zu halten, ge⸗ 
gen die Angeſtellten vordringen, 
und dieſelben dadurch in die Ge⸗ 
fahr ſetzen, an der Vollziehung 
des ihnen obliegenden Dienſtes 
gewaltſam gehindert zu werden. 
b) Zur Bezwingung eines gewalt⸗ 
ſamen Widerſtandes gegen die 
Vollziehung des den Angeſtell⸗ 
ten der Finanzwache aufgetra= 
genen Dienſtes. 
Als ein gewaltſamer Wider⸗ 
fiand wird jedoch auch erklärt: 
aa) wenn Jemand, ungeachtet 
der an ihn unter Kundgebung 
der Eigenſchaft als Finanzwa⸗ 
che vernehmbar gerichteten Auf⸗ 
forderung, ſtille zu halten, die⸗ 
ſer Aufforderung nicht nur nicht 
Folge leiſtet, ſondern die Hand⸗ 
lung oder Unternehmung, wel⸗ 
che den Anlaß zur Aufforde⸗ 
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gła, albo ogólnie, opatrzeni 
środkami do przemożenia straży 
służącemi, pomimo wezwania, 
aby się zatrzymali, ku tymże 
postanowionym naprzód posu- 
wają się, i przez to wprawiają 
ich w niebezpieczeństwo doznania 
gwałlownój przeszkody w peł- 
nieniu prawem poruczonćj im 
służby. 


b) Dla pokenania gwałtownego od- 


poru przeciwko dopełnienia słu- 
żby postanowionym straży fi- 
iansowćj poruczonéj. 


Wszakże za odpor gwałtowny 


uważa się to samo: 
aa) Jeżeli kto, pomimo uwiado- 


mienia, że ma ze strażą finan- 
sową do czynienia i pomimo 
wezwania zrozumiałego, aby 
się zatrzymał, nie tylko temu 
wezwaniu zadosyć nie czyni, 
ale tego co czynił, lub przed- 
siebraf, a co do tego wezwa- 
nia powód dało, czynić lub 
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rung gegeben hat, fortſetzt, und 
dieſelbe mit Hilfe der Schnel⸗ 
ligkeit der Laſt⸗ oder Zugthiere 
oder anderer Transportsmit⸗ 
tel, z. B. mittelſt Schiffen voll⸗ 
führt oder zu vollfuͤhren per- 
ſucht, und die Angeſtellten da⸗ 
durch in die Gefahr ſetzt, an 
der Vollziehung des ihnen ob⸗ 
liegenden Dienſtes gewaltſam 
gehindert zu werden, oder 

bb) wenn Leute, die mit Waf⸗ 
fen oder überhaupt mit, zur 
Anwendung der Gewalt geei⸗ 
gneten Werkzeugen oder an⸗ 
dern hiezu dienlichen Hilfsmit⸗ 
teln verſehen ſind, oder obgleich 
ohne Waffen oder ſolche Werk⸗ 
zeuge oder Hilfsmittel ſich den 
Angeſtellten in einer Anzahl, 
welche unter den obwaltenden 
Umftänden zur Ueberwaͤlti⸗ 
gung der anweſenden in der 
Dienſtesausübung begriffenen 
Angeſtellten geeignet iſt, ent⸗ 
gegenſtellen, auf die an ſie, 
unter Kundgebung der Eigen⸗ 


56) 


przedsiębrać nie przestaje, i 
toż pomocą rączości zwierząt 
juczuych lub pociężnych, albo 
innemi środkami przewozawe- 
mi, u. p. siatkami wykenywa, 
lub wykonać usiłuje, i przez 
to postanowionych w niebez- 
pieczeństwo wprawia, doznać 
gwadtownej przeszkody w da- 
pełnieniu służby onym poru- 
czonej; lub 

gdy ludzie opatrzeni sa w 
broń, albo w ogólności w na- 
rzędzia do użycia przemocy 
służące, albo tćż w inne ku 
temu środki pomoene, lub, 
gdyby tóż i bez broni, takich 
narzędzi i środków pomo- 
enych, stawiają się naprzeciw 
postanowionyim w takiej licz- 
bie, któraby śród zachodza- 
cych okoliczności do przemo- 
żenia postanowionych stu- 
żbę pełniących, była dosta- 
teczną, lub gdy uwiadomieni, 
że to jest straż finansowa, na 
zrozumiałe do nich uczynione 

2. 


ſchaft als Finanzwache ver- 
nehmbar ergangene Aufforde⸗ 
rung, die Waffen oder die er⸗ 
wähnten Werkzeuge niederzu⸗ 
legen, oder ſich jener Mittel 
zu entledigen oder ſtille zu hal⸗ 
ten, und ſich einzeln zu der im 
Dienſte begriffenen Abtheilung 
zu verfügen, oder bei Schiffen 
der Letzteren den Eintritt in 
dieſelben zu geſtatten, nicht bloß 
dieſer Anfforderung keine Fol⸗ 
ge leiſten, noch ihre Bereitwil⸗ 
ligkeit zur Folgeleiſtung durch 
Worte oder Handlungen un⸗ 
zweideutig zu erkennen geben, 
ſondern auch durch Worte oder 
unzweideutige Gebehrden und 
die Stellung, welche ſie ein⸗ 
nehmen, offenbar an den Tag 
legen, daß ſie entſchloſſen ſind, 
der Amtshandlung der Ange⸗ 
ſtellten der Finanzwache ge⸗ 
fährliche Gewalt entgegen zu 
ſetzen. 

In den unter aa) und bb) an⸗ 


geführten Fallen iſt der Gebrauch 
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wezwanie, aby złażyć broń, 
albo rzeczone narzędzia, albo 
zaniechać owych środków, 
albo zatrzymać się, i pó je- 
dnemu pizyechodzić do służbę 
pełniącego oddziału straży, 
lub, gdy są wodne statki do- 
zwolić postanowionym wulj- 
ścia do nich, nie tylka temu 
wezwaniu zudosye nie czynią, 
ani gotowości zadosyć uczy- 
nienia niewątpliwemi słowami 
albo 
dają, ale także słowami lub 
niewątpliwemi 
ciała i postawieniem się swo- 
jem oczywiście pokazują, że 
gotowi są przeciwko czynno- 
ściom Urzędu postanowionych 
straży finansewćj niebezpie- 
czną oprzćć się przemocą. 


uczynkami pozrać nie 


poruszeniami 


W wypadkach pod aa) i bb) 
przytoczonych dozwala się użycie 


der Waffen nur bei Vollfuͤhrung 
des mit dem $ 54 der Verfaſſung 
und Dienſtvorſchrift der Finanzwa⸗ 
che angeordneten Angriffes und auch 
bei dieſem nur inſofecn, als deriel⸗ 
be es unumgänglich nothwendig 
macht, Abtheilungen der Finanzwa⸗ 
che, die wenigſtens aus fünf Küp- 
fen beſtehen, und von einem Oberauf⸗ 
ſeher oder einem Obern höhern Ran⸗ 
ges angeführt werden geſtattet. () 
fo 

Außer den im vorhergehenden 
Paragraphe bezeichneten Fällen ſind 
die Angeſtellten der Finanzwache 
nicht befugt, ſich ihrer Waffen zu 
bedienen, insbeſondere nicht gegen 
Leute, welche ohne Hilfe von Zug⸗ 
oder Laſtthieren oder andern Trans⸗ 
portsmitteln die Flucht ergreifen, 
um ſich oder ihre Sachen der An- 
haltung zu entziehen, oder welche 
zwar durch die Schnelligkeit der 
Zug⸗ oder Laſtthiere oder andere 
Transportsmittel der Amtshandlung 
zu entgehen ſuchen, ihr Unterneh⸗ 
men aber aufgeben, folglich die Flucht 
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broni tylko wtenczas, gdy natarcie 
§ 54 przepisu urządzenia i służ- 
by straży finansowćj nakazane, wy- 
konane być ma, a i w tym razie 
tylko tak dalece, jeżeli tego nie- 
odzowna wymaga potrzeba i od- 
działy straży fiuansowéj przynaj- 
mniej z pięciu głów zlozone przez 
nadstrazuika lub starszego wyż- 
szego stopnia dowodzane będą *). 


$ 3. 

Oprócz wypadków oznaczonych 
w paragrafie poprzednim, nie mają 
prawa postanowieni straży finan- 
sowćj używać swćj broni; w szcze- 
gólności nigdy przeciwko ludziom, 
którzy bez pomocy zwierząt po- 
ciężnych albo ojuezenych, albo in- 
nych środków przewozowych ucie- 
kają, aby sami lub ich rzeczy 
przytrzymane nie były, lub, którzy 
wprawdzie . szybkością zwierząt 
pociężnych albo jucznych, albe in- 
némi środkami przewozowemi sta- 
rają się ujść przed pustępowaniem 
urzędowem, atoli takowe przedsię- 


in einer Richtung ergreifen, bei de- 
ren Verfolgung der Verdacht der 
Ausführung einer Uebertretung ent⸗ 
fallt. In dem letzteren Falle find 
die Angeſtellten der Finanzwache 
bloß berechtiget, die Stränge an 
dem Fuhrwerke abzuhauen, oder die 
Thiere, deren ſich bedient wird, un⸗ 
brauchbar zu machen, inſofern die⸗ 
ſes geſchehen kann, ohne das Leben 
eines Menſchen in Gefahr zu ſetzen. 


D A 


Selbſt in den Fällen, in denen 
die Bedingung des Gebrauches der 
Waffen vorhanden iſt, ſind diejeni⸗ 
gen, die ſich derſelben bedienen, 
verpflichtet: 

a) die Waffen nur in dem Maße 
anzuwenden, als es zur Abſchla⸗ 
gung des Angriffes oder zur Ue⸗ 
berwältigung des gewaltſamen 
Widerſtandes unumgänglich noth⸗ 
wendig iſt, und 

b) in jedem Falle die Waffen mit 
der Vorſicht zu gebrauchen, daß 
das Leben eines Menſchen ohne 
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wzięcie opuszczają, a zatèin biora 

e 
się do ucieczki w takim kierunku 
gdzie podejrzenie o wykonanie 
przekroczenia upada. W tym dru- 
gim razie mają postanowieni ze 
straży finansowej tylko prawo po- 
stronkiu wozu poodcinać, lub zwie- 
rasta użytć nieużytecnemi uczynić, 
jeżeli się to stać może bez nara- 
żenia życia ludzkiego na niebez- 
pieczeństwo. 


$ 4. 
W tych bawet zdarzeniach, gdzie 
warunek użycia broni obecnym jest 
ci, którzy jej użyją, obowiązani 


są: 


a) użyć broni o tyle, ile do odpar- 
cia zaczepki, lub do pokonania 
gwałtownego oporu, jest nie- 
zbędnie potrzeba, i 


b) w każdym razie broni tak ostro- 
znie używać, aby życie ludzkie 
bezpotrzebnie nie było na nie- 


Noth nicht in Gefahr geſetzt 
werde. 

So ſehr es unter die Pflichten 
der Angeſtellten der Finanzwache 
gehört, den ihnen obliegenden 
Dienſtverrichtungen durch den ge⸗ 
ſetzmäßigen Gebrauch der Waffen 
Nachdruck und Anſehen zu verſchaf⸗ 
fen, eben ſo ſehr haben dieſelben 
jederzeit ſich gegenwärtig zu halten, 
daß ſie durch eine leichtſinnige, muth⸗ 
willige oder boshafte Anwendung 
der Waffen eine ſchwere Verant⸗ 
wortung vor dem zeitlichen und dem 
ewigen Richter auf ſich laden. 


Sp. 


Die Wahl der Waffen, deren 
ſich zu bedienen iſt, ob nämlich das 
Feuergewehr, der Säbel oder das 
Bejonet angewendet werden foll, 
richtet ſich nach den obwaltenden 
Umſtänden, wobei der Grundſatz 
gilt, daß diejenige Waffe angewen⸗ 
det werden ſoll, deren Gebrauch 
nach der Beſchaffenheit der Umſtän⸗ 
de unumgänglich nothwendig ift: 


bezpieczeństwo wystawione. 


O ile to da obowiązków posta- 
nowionych ze straży  finansowćj 
należy, aby poleconym sobie czyn- 
nosciom służbowym przez stóse- 
wne do przepisów użycie broni 
nadać znaczenia i powagi, o tyle 
powinni oni zawsze mieć to na 
pamięci, iż przez lekkomyślne, do- 
wolne lub złośliwe, użycie broni 
ściągają na siebie ciężką odpo- 
wiedzialność przez doczesnym i 
wiecznym Sędzią. 


$ 5. 

Wybór broni, którćj użyć na- 
leży, czyli mianowicie strzelby, 
szabli albo bagneta, zastosować 
sie ma do towarzyszących okoli- 
czności, przyczem éi trzymać się 
zasady, że takićj broni uzyć należy, 
która podług składu okoliczności 
nieodzownie potrzebną się okaże. 


$6 

In den Fällen, in denen bei der 
Dienſtesausübung der Finanzwache 
durch den Gebrauch ihrer Waffen 
eine Verwundung oder Tödtung er- 
folgt, und die zur Handhabung 
des allgemeinen Strafgeſetzbuches 
beſtellten Behörden Veranlaſſung 
gefunden haben, die Erhebung des 
Thatbeſtandes einzuleiten, ift die- 
ſelbe nach den Beſtimmungen Die- 
ſes Strafgeſetzbuches zu pflegen. 
Da aber der vorſchriftswidrige Ge⸗ 
brauch der Waffen von Seite der 
Angeſtellten des Finanzwache ein 
Dienſtvergehen iſt, und als ſolches 
einer beſondern Ahndung unterlie⸗ 
gen kann, ſo ſoll in den bemerkten 
Fallen zur Erhebung des Thatbe⸗ 
ſtandes, inſofern dieſelbe durch ei⸗ 
nen Aufſchub nicht etwa vereitelt, 
oder erſchwert würde, der den An⸗ 
geſtellten der Finanzwache, bei de⸗ 
ren Dienſtesausübung ſich die Ver⸗ 
wundung oder Toͤdtung ergab, gu- 
nächſt vor geſetzte Finanzwach⸗Be⸗ 
amte beigezogen werden. Dieſem 
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$ 6. 

Tam, gdzie w pełnieniu służby 
straży finansowćj przez użycie bro- 
ni zranionym kto, lub zabitym zo- 
stanie, a Władze do zachowania 
powszechuej Ustawy karnćj zuajda 
powód dochodzenia istoty czynu, 
takowe dziać się ma podług prze- 
pisów tćjże Ustawy. Gdy zaś 
przeciwne Usiawom użycie broni 
przez postanowionych ze straży 
finansowej jest przestępstwem służ- 
bowćm, i jako takie asobnemu 
skarecniu podlegać moe, przeto 
w pomienionych wypadkach dla 
dochodzenia istoty czynu, jeżeliby 
takowe przez przewłokę zuiwe- 
cnonem lad utrudnionem nie7zu- 
stato, przyzwany ma być najbliższy 
straży finansowej przełożony urzę- 
dnik nad tymi postanowionymi, u 
których przy pełnieniu służby zra- 
nienie lub zabicie wydarzyło się. 
Urzęduika tego, który, ani jako 
świadek, ani jako obreńca obwi- 
nionego wchodzić nie meże, będzie 
rzeczą przykładać się ,gorliwieci 


— 


Beamten, welcher weder als Zeu⸗ 
ge, noch als Vertheidiger Eines 
der Beſchuldigten einzuſchreiten hat, 
liegt ob, auch von ſeiner Seite zur 
genauen und vollſtändigen Erhebung 
des Sachverhaltes eifrig mitzuwir⸗ 
ken. Ihm ſteht es zu dieſem Zwe⸗ 
cke zu, den gerichtlichen oder obrig⸗ 
keitlichen Beamten, der die Erhe⸗ 
bung zu leiten hat, nach Maß des 
Erfordernißes auf diejenigen Um⸗ 
ſtände, deren Erhebung er zur vol⸗ 
ſtändigen Aufklärung des Sachver⸗ 
haltes für nothwendig hält, oder 
die Maßregeln, die ihm zur Crfor⸗ 
ſchung der Wahrheit angemeſſen 
ſcheinen, aufmerkſam zu machen, 
ferner über die Dienſtverhältniſſe 
der Finanzwache, ſoweit ſie auf die 
Erhebung des Thatbeſtandes Bezug 
nehmen, die erforderlichen Nufklä⸗ 
rungen zu ertheilen, und die in den 
Dienſtſchriften der Finanzwache ent⸗ 
haltenen, zur Ermittlung des That- 
beſtandes dienlichen Behelfe an die 
Hand zu geben. Inſofern zum 
Behufe der Erhebungen, Verfügun⸗ 
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ze swojćj strony do ścisłego i do- 
kładnego dochodzenia stanurzeczy. 
Do niego należy ku temu celowi 
urzędnika sądowego lub zwierz= 
chniczego dochodzeniem rzeczy 
kierującego zwrócić uwagę w miarę 
potrzeby na te vkeliczności, któ- 
rych wysledzenie dla zupełnego 
wyjaśnienia stanu rzeczy uzna za 
potrzebne, lub na środki, które do 
wybadania prawdy wydadzą się mu 
stosewnómi, nareszcie winter on 
dawać potrzebne objaśnienia wzgle- 
dem stosunków służbowych straży 
finansowćj, jak dalece się te do 
wyśledzenia istoty czynu odnoszą 
i podawać środki pomocne w prze- 
pisach straży zawarte, a do wyba- 
dania istoty czynu posługające. 
Jak dalece dla poparcia badań 
potrzebnemi będą ruvzporządzenia 
względem postanowionych przy 
straży finansowćj, winien jest, co 
potrzeba przysposobić, i rozpo- 
rządzenia takowe prędk wszelako 
z ostrożnością do skutku przypro- 
wadzić, aby służba straży nie do- 


gen über die Angeftellten der Fi⸗ 
nanzwache erforderlich ſind, hat er 
das Entſprechende einzuleiten, und 
diefe Verfügungen ſchleunig, jedoch 
mit der Vorſicht zu veranlaſſen, 
damit eine nachtheilige Störung o- 
der Unterbrechung des Wachdien⸗ 
ſtes nicht Staat finde. Sollte der 
Beamte, der die Crhebung des 
Thatbeſtandes leitet, die von dem 
Finanzwach⸗Beamten gewünſchte 
Crörterung eines Umſtandes oder 
ein von dieſem Beamten bemerktes 
Mittel der Erhebung für unzuläſſig 
halten, ſo iſt auf Verlangen des 
Finanzwach-Beamten dieſes im 
Protokolle anzumerken, jedoch def- 
wegen weder der Fortgang der 
Erhebung, noch deren Abſchluß und 
das weitere Verfahren zu hemmen. 

Anmerkung. Der $ 54 der 
Verfaſſung und Dienſtvorſchrift der 
Fin anzwache lautet folgendermaſſen: 
»Laſſen die Partheien hingegen die 
Aufforderung unbefolgt, ſetzen ſie 
ungeachtet derſelben den eingeſchla⸗ 
genen Weg fort, verweigern ſie die 
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znała sakodliwej przeszkody, albo 
przerwy. Gdyby urzędnik docho- 
dzeniem istoty czynu kierujący u- 
ważał, że żądane przez urzędnika 
straży finansowćj rezpoznanie oko- 
liczności, lub środek przez tegoż 
urzędnika do dochedzenia rzeczy 
podany, nie jest do przyjęcia, wtedy 
to na żądanie urzędnika straży fi- 
nansowćj do protokółu zapisane 
być ma, jednakże z tego powodu 
ani dalszy cigg śledztwa, ani tegoż 
zamknięcie i dalsze postępowanie 
wstrzymane być nie mogą. 


*) Uwaga. $ 54 urządzenia i 
przepisu służbowego dla straży 
finansowej opiewa jak następuje: 
„Gdyby zaś strony na to wezwa- 
nie nie zważały, gdyby pomimo 
wezwania dałćj szły swą drogą, 
gdyby niechciaży złożyć broni i 


Ablegung der Waffen und der zur | mdatnych do użycia gwałtu narzę- 
Anwendung der Gewalt geeigneten | dzi, albo gdyby się niechciały roz- 
Werkzeuge, oder wollen fie ſich nicht | łączyć i po jednemu udać się do 
trennen und einzeln zur Abtheilung oddziału straży finansowćj, należy 
der Finanzwache verfügen, fo find | śmiało natrzeć na nich i pojmać 
fie beherzt anzugreifen und in Ver⸗ | ich.“ 
haft zu nehmen. | 

Lemberg am 7 März 1846. | We Łwowie dnia 7 Marca 1846. 


Ferdinand Erzherzog vom Defterreich - Efte, 


Civil- und Militär - General - Gouverneur. 


Franz Freiherr Krieg von Hochfelden, 
Gubernial-Praſident. 
Leopold Graf Lazanzky, 
Gubernial-⸗Vice⸗Präſident. 
Joſeph Ritter v. Bobowski, 
Gubernialratb. 
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Ner 4156. [212] 
RADA ADMINISTRACYJNA 
Onręgu Krakowskiego. 
Gdy w czasie pożaru w nocy z dnia 5 ma 6 b. m. we wsi Byczynie 
u włościana Wawrzyńca Kosiarz wybuchäkego, w niesieniu spiesznego 
ratunku odznaczyli się: P. Thieriot Nadleśniczy rządowy, P. Tomasz 
Kossowski Nauczyciel z Byczyny i Jacek Stachańczyk włościanin, Ra- 
da Administracyjna przeto tymże publiczną oddaje pochwałę. 
Kraków dnia 16 Kwietnia 1850 r. 
Za Prezesa 
K. HOSZOWSKI. 
Sekretarz Jlny 
W ASILEWSKI. 
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Ner 4778. [213] 
RADA ADMINISTRACYJNA 
Okręgu Krakowskiego. 

Podaje do powszechnćj wiadomości, Ze stósownie do rozporządze- 
nia Kommissyi Gubernialnćj z d. 23 b. m. i Ner 1775 praes. odbędzie 
się w Biórach Rady Administracyjnej na dniu 10 Maja r. b. o godzinie 
11 przed południem dwie publiczne in plus licytacye. 

1) Na sprzedaż 15 kotłów miedzianych z piekarni dla wojsk Ros- 
syjskich przy realności pod L. 36/7 w Gm. VI wystawionych, a 2) 
na sprzedaż miateryałów murowych drzewianych i żelaziwa po tychże 
piekarniach pozostałych, pierwsza cd summy ZIR. 707 xr. 30, druga 
zaś od summe ZR. 326 xr. 35 na pierwsze wywołanie rozpocznie się. 
Na vadium do pierwszćj kwota ZIR. 70, do drugiej ZAR. 32 m. k. 
oznaczoną zostaje, Inne warunki w Biórach Rady Administracyjnćj 
przejrzane być majg. — Kraków dnia 27 Kwietnia 1850 r. 

Za Prezesa 
K. HOSZÓW SKI. 
Sekretarz Jiny 
W ASILEWSKI. 
Ner 1398. [214] 
CESARSKO KRÓLEWSKI TRYBUNAŁ 
Miasta Krakowa i Jego Okręgu. 

Gdy Agata z Chuderskich Rudkowa wriosła o przyznanie jćj spad- 
ku ae jej ojcu Janie Chuderskim, a mianowicie: domu w Chrzanowie 
pod L. 75 w Gm. XVII okręgowćj położonego, przeto Trybunał po 
wysłuehaniu wniesku Prokuratora postępując wedlug art 12 ust. hip. 
z r. 1844, wzywa wszystkich mogących mieć prawa do rzeczonego 
spadku, ażeby się z takowemi w przeciągu trzech miesięcy do Trybunału 
zgłosili, w przeciwnym bowiem razie spadek ten Agacie Rudkowej 
przyznanym zostanie. — Kraków dnia 7 Marca 1850 r. 

Sędzia Prezydujacy 
(1 r) J. PAREŃSKI. 
Z. Sekretarz P. Nurzyński. 
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Ner 1972. 1215. 
CESARSKO KROLEWSKL TRYBUNAZ 
Miasta Krakowa 7 jego Ukręgu. 

Na skutek prosby P. Madgorzaty Sudorskićj o ogłoszenie spadku 
po jéj mężu Filipie Sudorskim składającego się oprócz ruchomości z 
domu na Piasku pod L. 206 w Gm. IX, tudzież połowy kramu: Boga- 
tym zwanego pad L. 8 w Gm. I M. Krakowa stojącego Trybunał po 
wysłuchania wniosku Prokuratora, na zasadzie art. 12 Ustawy hipote- 
cznój z r. 1844, wzywa wszystkich mogących mieć prawa do rzeczo- 
nego spadku, ażeby się z takowemi w przeciągu trzech miesięcy do 
Trybunału zgłosili, w przeciwnym hówiem razie dem pod L. 206 na 
Piasku Małgorzacie Sudorskićj, zaś połowa kramu Bogatego pod L. 8 
Helenie Kurowskiej matce zmarłego Filipa Suderskiego stósownie do 
testamentu przed Notaryuszem Korytowskim pod dniem 11 Października 
1849 r. zeznanego, przyznaną zostanie.— Kraków d. 17 Kwietuia 1850 r. 

Prezes 'Tryhunałe 
dr) MAJER. 


Z. Sekretarz Burzyński. 


AR dis 12161 
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C. K. SAD POKOJU 
Miasta Krakowa Okregu II. 

Na mocy art. 52 ustawy o posiadfoseiach włościan usamowolnio- 
nych, i art. 12 ust. hip. z r. 1844 wzywa mogących mieć prawo de 
spadku po Macieju Radwanie włościaninie wsi Zwierzyńca, z gruntu 
składającego się w Gminie VIII okręcowćj wiejskiój pod Nrem 8 w 
tabelli czynszowej zapisanego, aby z prawami swemi do tegoż spadku 
w terminie trzechmiesięcznym, rachując od dnia pierwszego w Dzien- 


Ner 296. 


Kg Rządowym umieszczenia zgłosili się, po upłynieniu takowego ter- 
| h ` R , e an A 
«u spadek rzeczony: Joachimowi Radwan, Zuzannie z Radwanów Za 


Radu Franciszka Zalasa żonie, Dominikowi, Agneszee Br 
anom przyznanym zostanie, — Kraków dnia 30 Kwietnia 1850 vr. 
1 ri K. KowALSKI. 
Maciejowski Pisurz. 
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OBWIESZCZENIE. [217] 
C. k. Sąd Pokeju Okręgu III Mogilskiege, podaje do publicznćj 
wiadomości, iż w skutku wyroków C. K. Sądu Pokoju Okrepu IH Mo- 
gilskiego d. 23 Kwietnia 1849 r. i c. k. Sądu Wyższego d. 29 Sier- 
pnia 1849 po dopełnionćj w skutku tegoż Wyroku detaxacyi realności 
w Sudcle Attynencyi wsi Węgrzce pod L. 39 w Dystrykcie Mogiła po- 
łożoaćj, zabudowań, gruntu około morgów 16 i łąki około 4 morga 
obejmujacćj; tudzież drzewiny w akcie detaxacyi d. 24 Marca 1850 wy- 
szezególnionych po niegdy Wincentym i Maryannie Nowarrach małżon-, 
kach pozostałych odbędzie się licytacya publiczna na drodze działu w 
dniu 13 Maja 1850 r., 4 to stósownie do art. 47 i 52 prawa sejmowe- 
go z dnia 8 Lipca 1844 przez były Senat W. M. Krakowa dnia 1 
Pażdziernika 1344 ogłoszonege, na którym to terminie strony intereso-, 
wane opatrzone w vadiam w ilości 138 Zip. w monecie srehrnćj kon- 
wencyjnćj dn tejże licytacyi zgłosić się mogą. © warunkach zaś licy- 
tacyi można powziąść wiadomość w Kaucellaryi Sądu Pokoju, przed 
którym sprzedaż tej realności odbyć się ma. 
Kraków dnia 18 Kwietnia 1850 r. 
(1 r.) J. Zuserskı Pisarz C. K. S. P. Okr. III Mogil. 


PISARZE BANKU POBOŻNEGO W KRAKOWIE. [218] 
Na żądanie strony interesowanćj zawiadamiają, iż od fantu korali 
nici 5 ważących łutów 9 w dniu 4 Lipca 1848 r. do Nru 58 pod literą 
G. w Banku Pobożnym zastawionego, według oświadczenia zgłaszają- 
cćj się o wykupienie tego fantu osoby kartka czyli rewers bankowy miał 
zaginąć; przeto wzywają wszystkich interes w tém mieć mogących, aby 
o wykupienie tego fantu najdalćj do 1 Listopada r. b. zgłosili się; gdyż 
w razie przeciwnym, fant rzeczony, osobie zgłaszającćj się po tym u- 
pływie czasu, niezawodnie wydanym będzie. 
Kraków dnia 26 Kwietnia 1850 r. 
X. PRASZKIEWICZ P. B. P. 


(1 i.) Sracuowicz K. B. P. 


